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KAPITEL EINS

Liebes Tagebuch,

ich habe solche Angst, dass ich kawm den Stift balten kann.
Ich schreibe in Druckschrift statt in Schreibschrift, um iiberbaupt
etwas Leserliches zu Papier zu bringen.

Wovor ich mich fiirchte, fragst du? Und wenn ich dir sage: »Vor
Damon«, glaubst du mir die Antwort nicht, nicht wenn du uns
beide noch vor einigen Tagen gesehen bast. Aber um das zu ver-
stehen, musst du wobl einiges wissen.

Hust du jemals von dem Sprichwort gebirt: »Alle Wetten sind
gestrichen?«

Es bedeutet, dass alles, wirklich alles maiglich ist. Sodass selbst
Jemand, der fiir gewobnlich jede Wette eingebt und die Chan-
cen einschatzen kann, seinen Wettpartnern ibr Geld zuriickgibt.
Weil ein Foker ins Spiel gekommen ist. Und der macht es schlicht
unmaglich, die Chancen so weit zu iiberschlagen, dass man eine
Wette eingeben konnte.

In diesem Zustand befinde ich mich jetzt. Das ist der Grund,
warum mir das Herz bis zum Hals schligt und die Angst mir im
Kopf, in den Obren und in den Fingerspitzen pulsiert.

Alle Wetten sind gestrichen. Alles ist jetzt moglich.

Du kannst seben, wie zittrig selbst meine Druckbuchstaben
sind. Angenommen, meine Hinde zittern so wie jetzt, wenn ich
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zu ihm gebe? Ich kinnte das Tablett fallen lassen. Ich kinnte Da-
mon verirgern. Und dann wire alles moglich.

Aber ich merke schon, meine Erklirung taugt nicht viel. Was
ich sagen wollte, ist, dass wir wieder da sind: Damon und Mere-
dith und Bonnie und ich. Wir waren in der Dunklen Dimension,
und jetzt sind wir wieder zu Hause, mit einer Sternenkugel —
und Stefano.

Stefano, der nur durch eine gemeine List an diesen schrecklichen
Ort gekommen war. Durch das Versprechen von Shinichi und Mi-
sao —, dem Kitsune-Geschwisterpaar, den bosen Fuchsgeistern —
die ibm gesagt hatten, in der Dunklen Dimension kinne er den
Fluch, ein Vampir zu sein, ablegen und wieder ein Mensch werden.

Sie haben gelogen.

In Wirklichkeit haben sie ibn in einem stinkenden Gefingnis
sich selbst tiberlassen, ohne Nahrung, obne Licht, obne Wiirme ...
bis er an der Schwelle des Iodes stand.

Aber Damon — der damals so anders war — erklirte sich bereit,
uns bei der Suche nach Stefano anzufiibren. Ach, die Dunkle Di-
mension kann ich nicht einmal ansatzweise beschreiben. Aber es
kommt ja vor allem davauf an: Wir fanden Stefano! Und zuvor
batten wir bereits die doppelten Fuchsschliissel gefunden und in
unseren Besitz gebracht, jene Schliissel, die wir brauchten, um ibn
freizulassen. Aber — er war nur noch ein Skelett, der arme Kerl.
Wir baben ibn auf seiner Pritsche — die Matt spater verbrannt
bat, weil sie vor Ungeziefer nur so wimmelte — aus dem Ge-
fiangnis getragen. Und als wir endlich wieder bei Mrs Flowers zu
Hause waren, habe ich ihn gebadet und zu Bett gebracht ... und
dann baben wir ibm zu trinken gegeben. fa, von unserem Blut.
Alle Menschen aus unserer kleinen Schar haben es getan, bis auf
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Mprs Flowers, die damit beschiftigt war, ibm Breiumschlige fiir
die Stellen zu machen, an denen ihm beinabe die armen Knochen
aus der Haut stachen.

Sie haben ibn so verbungern lassen! Ich konnte sie eigenhin-
dig umbringen — oder mit meinen Fliigeln der Macht, wenn ich
sie nur richtig benutzen konnte. Aber ich kann es nicht. Ich weifs,
es gibt eine Beschworungsformel fiir die Fligel der Zerstorung,
aber ich habe keine Abnung, wie sie lautet.

Aber wenigstens durfte ich erleben, wie Stefano aufbliibte, als
er mit menschlichem Blut genibrt wurde. (Ich gebe zu, dass ich
ihm einige Extraportionen gegeben habe, die nicht auf seiner Spei-
sekarte standen. Aber ich miisste eine komplette Vollidiotin sein,
um nicht genau zu wissen, wie sich mein Blut von dem der ande-
ren unterscheidet — es ist viel gehaltvoller; und es hat Stefano un-
endlich gutgetan.)

Und so hat Stefano sich hinreichend erholt, dass er am niichsten
Tag allein nach unten gehen konnte, um Mrs Flowers fiir ibre
Medizin zu danken!

Doch wir Ubrigen — das heifSt, alle Menschen — waren voll-
kommen erschopft. Niemand verschwendete auch nur einen Ge-
danken daran, was wobl aus dem Blumenstraufs geworden war,
denn wir wussten nicht, dass es etwas Besonderes damit auf sich
batte. Wir batten ibn kurz vor unserem Verlassen der Dunklen
Dimension von einem freundlichen weifSen Kitsune bekommen,
der in der Zelle gegeniiber von Stefano eingekerkert gewesen war,
bis wir den Gefingnisausbruch arvangierten. Er war so schon! Ich
hitte nie gedacht, dass ein Kitsune so freundlich sein konnte. Aber
er hat Stefano diese Blumen gegeben.

Wie dem auch sei, an diesemn Morgen war Damon vor uns al-
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len auf den Beinen gewesen. Natiirlich batte er Stefano nichts von
seinem eigenen Blut geben kinnen, aber ich denke wirklich, dass er
es getan hitte, wenn es miglich gewesen ware. So war er ndmlich
drauf, noch vor ein paar Tagen.

Und deshalb verstebe ich nicht, warum ich jetzt solche Angst
babe. Wie kann ich mich vor jemandem fiirchten, der mich ge-
kiisst und gekiisst hat ... und der mich seinen Liebling und seinen
Schatz und seine Prinzessin genannt hat? Und der mit mir ge-
lacht bat, wibrend seine Augen schelmisch tanzten? Und der mich
gehalten bat, als ich Angst hatte, und der mir sagte, es gebe keinen
Grund, mich zu fiirchten, nicht solange er da sei? Femand, den ich
nur anzusehen brauchte, um zu wissen, was er dachte? Jemand,
der mich beschiitzt bat, was immer es ibn auch kostete, und das
viele Tage lang? Ich kenne Damon. Ich kenne seine Febler, aber
ich weif$ auch, wie es tief in seinem Innern aussieht. Er ist nicht
das, was er vorgibt zu sein. Er ist weder kalt noch arrogant noch
grausam. Das sind Masken, die er aufsetzt.

Ich bin mir nur nicht sicher; ob er weifs, dass er nichts von all-
dem ist. Und im Augenblick ist er vollkommen durcheinander. Er
konnte sich verindern und all diese Eigenschaften tatsichlich an-
nebmen — weil er so verwiryt ist.

Was ich zu sagen versuche, ist dies: An jenem Morgen war nur
Damon wirklich wach. Er war der Einzige, der den Blumenstraufs
bemerkte. Und eine Eigenschaft, die man ibm wirklich nicht ab-
sprechen kann, ist Neugier.

Also loste er all die magischen Schutzzauber; die den Straufs
umgaben, und fand in dessen Mitte eine einzige pechschwarze
Rose. Damon war seit Fabren auf der Suche nach einer schwar-
zen Rose gewesen, einfach nur, wm sie zu bewundern, denke ich.
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Und als er nun endlich eine gefunden hatte, roch er daran ... und
Peng! Die Rose war verschwunden!

Und ihm wurde plotzlich schlecht und schwindlig und er konnte
uberhaupt nichts mebr riechen und auch all seine anderen Sinne
waren betiubt. Das war der Punkt, an dem Sage — ob, Sage habe
ich noch gar nicht erwihnt, aber er ist ein grofSer bronzefarbener,
hinreifSend attraktiver Schrank von einem Vampir, der uns allen
ein wirklich guter Freund war — ibm erklirte, er solle Luft ein-
saugen und in seine Lungen pressen.

Menschen miissen nimlich auf diese Weise atmen.

Ich weif§ nicht, wie lange Damon gebraucht hat, um zu be-
greifen, dass er wirklich ein Mensch war, obne Witz, und dass
es nichts gab, was er dagegen tun konnte. Die schwarze Rose war
fiir Stefano bestimmt gewesen und hditte ibm seinen Traum ver-
wirklicht, wieder ein Mensch zu werden. Aber als Damon begriff;
dass die Rose ihre Magie bei thm gewirkt hatte ...

In diesem Augenblick sab ich, wie er mich anstarrte und mich
mit dem Rest meiner Spezies in einen lopf warf — einer Spezies,
die er zu hassen und zu verachten gelernt hatte.

Seither habe ich es nicht wieder gewagt, ibm in die Augen zu
seben. Ich weill, dass er mich noch vor wenigen lagen geliebt hat.
Ich wusste nicht, dass sich Liebe in — nun — in all die Dinge, die er
Jetzt in Bezug auf sich selbst empfindet, verwandeln kann.

Man sollte denken, es sei fiir Damon ein Leichtes, wieder ein
Vampir zu werden. Aber er will ein so mdchtiger Vampir werden,
wie er es war — und es gibt hier niemanden, der diese Macht be-
sitzt und der sein Blut mit ihm tauschen konnte. Selbst Suge war
verschwunden, bevor Damon ihn fragen konnte. Also bleibt Da-
mon nichts anderes iibrig, als auf irgendeinen starken, michtigen
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und angesebenen Vampir zu hoffen, der die ganze Prozedur sei-
ner Verwandlung vollziehen konnte.

Und jedes Mal, wenn ich Stefano in die Augen sehe — in diese
Juwelgriinen Augen, die von Vertrauen und Dankbarkeit warm
leuchten —, verspiire ich ebenfalls Angst. Angst davor, dass er mir
irgendwie wieder entrissen wird — direkt aus meinen Armen.
Und ... Angst, dass er herausfinden wird, wie sich meine Gefiible
fiir Damon entwickelt haben. Ich batte nicht einmal selbst be-
griffen, wie viel Damon mir inzwischen bedeutete. Und ich kann
meine Gefiible ... fiir ihn ... nicht ausloschen, selbst wenn er mich
jetzt hasst.

Und ja, verdammt, ich weine! In einer Minute muss ich geben
und ibm sein Abendessen bringen. Er muss balb verbungert sein,
aber als Matt vorhin versuchte, ibm etwas zu geben, bat Damon
das ganze ‘Tablett nach ihm geworfen.

Ob, bitte, Gott, bitte, mach, dass er mich nicht basst!

Ich weif$, dass es egoistisch ist, nur von Damon und mir zu spre-
chen. Ich meine, in Fell’s Church steben die Dinge schlimmer denn
Je. Mit jedem lag wiichst die Zabl der Kinder, die besessen sind
und ibre Eltern in Angst und Schrecken versetzen. Mit jedem lag
wdchst der Zorn der Eltern auf ibre besessenen Kinder: Ich will gar
nicht dariiber nachdenken, was da vorgebt. Wenn sich nicht etwas
andert, wird ganz Fell’s Church vernichtet werden, genau wie die
letzte Stadt, die Shinichi und Misao besucht haben.

Shinichi ... er bat eine Menge Vorbersagen iiber uns, die Cli-
que, gemacht, iiber Dinge, die wir voreinander gebeim gebalten
baben. Ich bin mir allerdings nicht sicher, ob ich die Auflosung auch
nur eines seiner Ritsel horen will.

In dieser Lage gibt es fiir uns aber wenigstens eine gliickliche Fii-
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gung. Familie Saitou stebt auf unserer Seite und bilft uns. Du er-
innerst dich an Isobel Saitou, die sich, als sie besessen war, so schreck-
lich gepierct batte? Seit sie sich erbolt hat, ist sie uns eine gute
Freundin geworden, und ibre Mutter, Mrs Saitou, und ibre Grofs-
mutter, Obaasan, ebenfalls. Sie versorgen uns mit Amuletten —
Zaubern, um das Bise fernzubalten, geschrieben auf Klebezetteln
oder kleinen Karten. Wir sind sebr dankbar fiir diese Art Hilfe.

Vielleicht kinnen wir ibnen etwas davon eines Tages zuriickgeben.

Elena Gilbert legte widerstrebend den Stift beiseite. Sobald
sie ihr Tagebuch schloss, wiirde sie sich den Dingen stellen
miissen, von denen sie gerade noch geschrieben hatte. Doch
irgendwie gelang es ihr, sich dazu zu zwingen, nach unten in
die Kiiche zu gehen und sich von Mrs Flowers, die sie ermu-
tigend anlichelte, das Essenstablett geben zu lassen.

Wihrend sie sich auf den Weg zum sogenannten Bunker,
dem Lagerraum der Pension, machte, bemerkte sie, wie ihre
Hinde so sehr zitterten, dass alles auf dem Tablett klirrte.
Der Lagerraum war ein Anbau beim Kiichengarten und nur
von aufien zuginglich und jetzt nannten sie alle ihn nur noch
»Damons Bunker«.

Im Garten warf Elena einen Seitenblick auf das Loch in
der Mitte des Angelikabeets; dort befand sich die jetzt de-
aktivierte Pforte, durch die sie aus der Dunklen Dimension
zuriickgekehrt waren.

An der Tir zum Lagerraum zogerte sie. Sie zitterte noch
immer, und sie wusste, dass sie Damon nicht so gegeniiber-
treten sollte.

Entspann dich einfach, sagte sie sich. Denk an Stefano.

13



Fir Stefano war es ein schwerer Schlag gewesen zu erfah-
ren, dass von der Rose nichts tibrig geblieben war. Aber nach
einem ersten Wutausbruch hatte er bald zu seiner gewohn-
ten Bescheidenheit und Liebenswiirdigkeit zurtickgefunden,
Elena iiber die Wange gestrichen und gesagt, er sei dankbar,
einfach nur mit ihr zusammen sein zu kénnen. Diese Nihe
sei alles, was er vom Leben verlange. Saubere Kleider, an-
standiges Essen — Freiheit —, all diese Dinge seien es wert, da-
rum zu kimpfen. Aber Elena war ihm das Wichtigste. Und
Elena hatte geweint.

Auf der anderen Seite ... Sie wusste, dass Damon nicht die
Absicht hatte, so zu bleiben, wie er jetzt war. Er wiirde alles
tun, alles riskieren ... um sich zuriickzuverwandeln.

Tatsidchlich war es Matt gewesen, der die Idee gedufiert
hatte, dass die Sternenkugel eine Losung fiir Damons Zu-
stand sein konne. Matt hatte weder verstanden, was es mit
der Rose noch mit der Sternenkugel auf sich hatte. Bis Elena
ihm erklirt hatte, dass diese Sternenkugel, die wahrschein-
lich Misao gehorte, in ihrem Innern fast deren gesamte
Macht enthielt, und dass diese Kugel umso mehr leuchtete,
je mehr Menschenleben sie in sich aufnahm. Die schwarze
Rose war wahrscheinlich mit der Flissigkeit aus einer dhn-
lichen Sternenkugel erschaffen worden — konnte aber auch
noch andere, unbekannte Elemente enthalten. Und da hatte
Matt stirnrunzelnd gefragt, ob die Sternenkugel, wenn die
Rose schon einen Vampir in einen Menschen verwandeln
konnte, vielleicht auch einen Menschen in einen Vampir ver-
wandeln kénne?

Damon hatte langsam den Kopf gehoben, und sie hatte
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den Schimmer in seinen Augen gesehen, als er seinen Blick
auf die mit Macht gefiillte Sternenkugel am anderen Ende
des Raums richtete. Elena hatte ihm praktisch ansehen kon-
nen, was in seinem Kopf vorging. Matt mochte total dane-
benliegen ... aber einen Ort gab es, von dem man gewiss sa-
gen konnte, dass dort michtige Vampire waren. Die Dunkle
Dimension — zu der es im Garten der Pension eine Pforte
gab. Jene Pforte, die im Augenblick geschlossen war ... we-
gen Mangels an Macht.

Im Gegensatz zu Stefano wiirde Damon keinen Gedanken
daran verschwenden, dass es Misaos Tod bedeutete, wenn er
die gesamte Fliissigkeit der Sternenkugel fiir die Offnung
der Pforte benutzen wiirde. Schliefilich war sie einer der bei-
den Fiichse, die Stefano in der Dunklen Dimension seinem
sicheren und qualvollen Ende tiberlassen hatten.

Deshalb war jetzt alles moglich.

Okay, du hast Angst; jetzt stell dich deiner Angst, sagte Elena
sich grimmig. Damon ist jetzt seit fast fiinfzig Stunden in
diesem Bunker — und niemand weif}, welche Pline er ge-
schmiedet hat, um an die Sternenkugel zu kommen. Trotz-
dem muss ihn irgendjemand dazu bringen, etwas zu essen —
und wenn du »irgendjemand« sagst, dann bist du selbst ge-
meint.

Elena hatte so lange an der Tiir gestanden, dass ihre Knie
steif wurden. Sie holte tief Luft und klopfte an.

Es kam keine Antwort und es ging auch kein Licht im
Raum an. Damon war ein Mensch. Und hier draufien war
es jetzt schon ziemlich dunkel.

»Damon?« Es sollte ein Ruf sein. Es war ein Flistern.
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Keine Antwort. Kein Licht.

Elena schluckte. Er musste dort drin sein.

Elena klopfte lauter. Nichts. Schliefilich versuchte sie es
mit dem Tiirknauf. Zu ihrem plétzlichen Entsetzen war die
Tiir unverschlossen und schwang auf. Der Raum dahinter
war so dunkel wie die Nacht um Elena herum, wie die Off-
nung einer Grube.

Die feinen Hirchen in Elenas Nacken stellten sich auf.

»Damon, ich komme jetzt rein«, gelang es ihr zu flistern,
als wolle sie sich mit ihrer leisen Stimme davon iiberzeugen,
dass niemand da war. »Im Schein des Verandalichts wirst du
meinen Schatten erkennen konnen. Ich kann nichts sehen,
also liegen alle Vorteile bei dir. Ich trage ein Tablett mit sehr
heiflem Kaffee, Keksen und rohem Hackfleisch ohne Ge-
wiirze. Du miisstest den Kaffee riechen konnen.«

Es war seltsam. Denn gleichzeitig sagten Elenas Sinne
ihr, dass niemand direkt vor ihr stand, um darauf zu warten,
dass sie buchstiblich in ihn hineinlief. In Ordnung, dachte
sie. Fang mit Babyschritten an. Schritt eins. Schritt zwei.
Schritt drei — ich muss jetzt schon ziemlich weit im Raum
stehen, aber es ist immer noch zu dunkel, um etwas zu se-
hen. Schritt vier ...

Ein starker Arm schoss aus der Dunkelheit und schlang
sich in einem eisernen Griff um ihre Taille, dann driickte
sich ein Messer an ihre Kehle.

Elena sah eine Schwirze, die plétzlich von einem grauen
Netz durchschossen wurde, bevor sie die Dunkelheit um-
fing und tiberwiltigte.
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KAPITEL ZWEI

Elena konnte nicht linger als einige Sekunden ohnmichtig
gewesen sein. Als sie wieder zu sich kam, war alles unverin-
dert — obwohl sie sich fragte, wie sie es geschafft hatte, sich
an dem Messer nicht die Kehle durchzuschneiden.

Sie wusste, dass das Tablett mit den Tellern und der Tasse
in die Dunkelheit geflogen war, als sie unwillkiirlich die
Arme hochgerissen hatte. Aber jetzt erkannte sie den Griff,
erkannte den Geruch, und sie verstand den Grund fiir das
Messer. Und fiir diese Erkenntnis war sie dankbar, denn sie
war einfach nicht der Typ, der in Ohnmacht fiel!

Jetzt zwang sie sich, in Damons Armen zu erschlaffen, wo-
bei sie die Stelle mied, an die er das Messer hielt. Um ihm
zu zeigen, dass sie keine Bedrohung darstellte.

»Hallo, Prinzessin«, erklang eine Stimme wie schwar-
zer Samt an ihrem Ohr. Elena verspiirte ein inneres Schau-
dern — aber es war kein Schaudern der Furcht. Nein, es
war eher so, als schmelze sie dahin. Aber er hielt sie wei-
ter fest.

»Damon ...«, sagte sie heiser. »Ich bin hier, um dir zu hel-
fen. Bitte, lass dir helfen. Um deinetwillen.«

Ebenso plotzlich wie er sie gepackt hatte, lockerte er jetzt
den eisernen Griff um ihre Taille. Das Messer driickte sich
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ihr nicht linger in die Haut. Doch das scharfe, brennende
Gefiihl an ihrer Kehle geniigte, um sie auch weiterhin da-
ran zu erinnern, dass Damon es bereithalten wiirde. Als eine
Art Ersatzreifizihne.

Sie horte ein Klicken und mit einem Schlag war es viel zu
hell im Raum.

Langsam drehte Elena sich zu Damon um. Und selbst
jetzt, selbst da er bleich und zerknittert und ausgezehrt vor
ihr stand, war er so atemberaubend, dass ihr Herz in eine
schier endlose Dunkelheit fortgerissen wurde. Das schwarze
Haar, das ihm wirr in die Stirn fiel; die perfekten, wie ge-
meifielten Ziige; der arrogante, sinnliche Mund — im Augen-
blick zu einer nachdenklichen Linie zusammengepresst ...

»Wo ist sie, Elena?«, fragte er knapp. Sie. Nicht: die Ster-
nenkugel. Er wusste, dass sie nicht dumm war, und natiirlich
wusste er, dass alle in der Pension die Sternenkugel bewusst
vor ihm versteckten.

»Ist das alles, was du von mir wissen willst?«, fliisterte
Elena.

Sie sah, wie ein Ausdruck der Hilflosigkeit in seine Au-
gen trat, und er machte einen Schritt auf sie zu, als kdnne
er sich nicht bezihmen. Aber schon im nichsten Moment
erbitterte sich sein Gesicht wieder. »Sag es mir, dann sehen
Wwir weiter.«

»Ich ... verstehe. Nun, wir haben ein System beschlossen,
vor zwei Tagen«, antwortete Elena leise. »Jeder zieht ein
Los. Wer das Los mit dem X darauf zieht, nimmt die Kugel
vom Kiichentisch und alle anderen gehen dann in ihre Zim-
mer und bleiben dort, bis er die Sternenkugel versteckt hat.
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Ich habe heute nicht das Los gezogen, also weif} ich nicht,
wo sie ist. Aber du kannst mich auf die Probe stellen — priife
mich.« Elena spiirte, wie sie sich innerlich wand, als sie die
letzten Worte sagte. Sie fiihlte sich weich und hilflos und
verletzlich.

Damon beugte sich vor und schob langsam eine Hand in
ihr Haar. Er konnte ihren Kopf gegen eine Wand schmet-
tern oder sie quer durch den Raum schleudern. Er konnte
ihr einfach mit dem Messer die Kehle durchschneiden.
Elena wusste, dass er in der Stimmung war, seine Gefiihle
an einem Menschen auszulassen. Aber sie tat nichts. Sagte
nichts. Stand nur da und sah ihm in die Augen.

Langsam beugte Damon sich noch weiter zu ihr vor und
strich mit seinen Lippen — ganz sachte — iiber ihre. Elena fie-
len die Augen zu. Aber im nichsten Moment zuckte Damon
zusammen und zog die Hand aus ihrem Haar.

Das war der Augenblick, in dem Elena noch einmal darii-
ber nachdachte, was aus dem Essen geworden sein musste,
das sie mitgebracht hatte. Briithheifier Kaffee schien ihr tiber
Hand und Arm gespritzt zu sein und ihr die Jeans an einem
Oberschenkel durchweicht zu haben. Tasse und Untertel-
ler lagen in Scherben auf dem Boden. Das Tablett und die
Kekse waren hinter einen Stuhl geflogen. Der Teller mit
dem rohen Hackfleisch war jedoch seltsamerweise richtig
herum auf dem Sofa gelandet. Das Besteck lag in alle Rich-
tungen verstreut.

Elena lief§ vor Angst und Schmerz Kopf und Schultern
hingen. Dies war im Augenblick ihre Welt — Angst und

Schmerz. Die sie tiberwiltigten. Sie war normalerweise
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keine Heulsuse, aber sie konnte die Trinen nicht aufhalten,
die ihre Augen fiillten.

Verdammt!, dachte Damon.

Es war sie. Elena. Er war hundertprozentig sicher gewe-
sen, dass ein Gegner ihn ausspionierte, dass einer seiner vie-
len Feinde ihn aufgespiirt hatte und ihm eine Falle stellte ...
jemand, der entdeckt hatte, dass er jetzt so schwach war wie
ein Kind.

Thm war nicht einmal der Gedanke gekommen, dass sie
es sein konnte, bis er mit einem Arm ihren weichen Kérper
umfangen hatte und den Duft ihres Haares roch, wihrend
er ihr mit der anderen Hand eine Klinge, so glatt wie Eis,
an die Kehle presste.

Und dann hatte er das Licht angeknipst und gesehen, was
er bereits erraten hatte. Unglaublich! Er hatte sie nicht er-
kannt. Er war draufien im Garten gewesen, als er gesehen
hatte, dass die Tiir zum Lagerraum offen stand, und er hatte
sofort gewusst, dass dort ein Eindringling war. Aber so ge-
schwicht, wie seine Sinne waren, hatte er ihn nicht erken-
nen konnen.

Es gab keine Rechtfertigung fiir diese Tatsachen: Er hatte
Elena wehgetan und ihr Angst gemacht. Er hatte ihr wehge-
tan. Und statt sich zu entschuldigen, hatte er versucht, fiir
seine eigenen selbstsiichtigen Zwecke die Wahrheit mit Ge-
walt aus ihr herauszuholen.

Und jetzt, ihre Kehle ...

Sein Blick wanderte zu der diinnen Linie roter Tropfchen
an Elenas Hals, wo das Messer ihre Haut aufgeritzt hatte, als
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sie aufgrund des Gefiihls der Klinge auf ihrer Haut zusam-
mengezuckt war. War sie ohnmichtig geworden? Sie hitte in
diesem Moment sterben kénnen, in seinen Armen, wenn er
nicht schnell genug gewesen wire, das Messer wegzureifien.

Er sagte sich immer wieder, dass er keine Angst vor ihr
hatte. Dass er das Messer lediglich geistesabwesend weiter
in der Hand behielt. Aber er konnte sich selbst nicht davon
iiberzeugen.

»Ich war drauflen. Weifit du, dass wir Menschen nicht se-
hen kénnen?«, fragte er, wohl wissend, dass er gleichgiil-
tig klang, als bereue er nichts. »Es ist, als sei man die ganze
Zeit in Baumwolle eingewickelt, Elena: Wir konnen nicht
sehen, wir konnen nicht riechen, konnen nicht héren. Meine
Reflexe sind wie die einer Schildkréte und ich bin halb ver-
hungert.«

»Warum probierst du dann nicht mein Blut?«, fragte
Elena und klang dabei unerwartet ruhig.

»Ich kann nicht«, antwortete Damon und versuchte, nicht
die zierliche rubinrote Halskette anzustarren, aus der ein-
zelne Rinnsale von Blut Elenas schlanke weifie Kehle hi-
nabflossen.

»Ich habe mich bereits geschnitten«, sagte Elena, und Da-
mon dachte: Du hast dich geschnitten? Bei allen Gottern,
das Midchen ist unbezahlbar. Als hitte es einen kleinen Kii-
chenunfall gehabt.

»Also konnen wir jetzt ganz einfach feststellen, ob dir
menschliches Blut noch schmeckt«, fuhr Elena fort.

»Nein.«

»Du weifit, dass du es probieren wirst. Ich weif}, dass du
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es weifit. Aber wir haben nicht viel Zeit. Mein Blut wird
nicht ewig flielen. Oh, Damon — nach allem ... erst letzte
Woche ...«

Er sah zu lange hin, das wusste er. Aber er sah nicht nur
das Blut. Er betrachtete ihre herrliche goldene Schonheit,
als sei das Kind eines Sonnenstrahls und eines Mondstrahls
in seinen Raum getreten und bade ihn in seinem unschul-
digen Licht.

Mit einem Zischen kniff Damon die Augen zusammen
und packte Elena an den Armen. Er erwartete, dass sie au-
tomatisch zuriickzuckte, wie vorhin, als er sie von hinten ge-
packt hatte. Aber sie bewegte sich keinen Schritt riickwirts.
Stattdessen loderte so etwas wie eine eifrige Flamme in die-
sen grofien lapislazulifarbenen Augen auf. Elena 6ffnete un-
willkiirlich die Lippen.

Er wusste, dass sie es unwillkiirlich tat. Er hatte viele Jahre
Zeit gehabt, um die Reaktionen junger Frauen zu studieren.
Er wusste, was es bedeutete, als ihr Blick zuerst auf seine
Lippen fiel, bevor sie ihn zu seinen Augen hob.

Ich darf sie nicht noch einmal kiissen. Ich darf nicht. Es
ist eine menschliche Schwiche, ithre Wirkung auf mich. Sie
begreift nicht, was es heifit, so jung und so verboten schon
zu sein. Sie wird es eines Tages noch lernen ... Tatsichlich
konnte sie es aber auch jetzt lernen, von mir ...

Als konne sie ihn horen, schloss Elena die Augen. Sie lief§
den Kopf in den Nacken fallen, und plétzlich stellte Da-
mon fest, dass er die Hilfte ihres Gewichts stiitzte. Sie gab
jeden Gedanken an sich selbst auf und zeigte ihm, dass sie
ihm trotz allem immer noch vertraute, ihn immer noch ...
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... immer noch liebte. Damon wusste selbst nicht, was er
tun wiirde, als er sich zu ihr vorbeugte. Er hatte wirklich
Hunger. Der Hunger zerriss ihn wie die Klauen eines Wolfs.
Er machte ihn benommen, schwindelig, unbeherrscht. Uber
ein halbes Jahrtausend hatte ihn zu dem Glauben gefiihrt,
dass nur eins diesen Hunger linderte: die dunkelrote Fon-
tine einer aufgerissenen Arterie. Eine dunkle Stimme, die
vom Hof der Holle selbst hitte kommen konnen, fliisterte
ihm zu, dass er tun konne, was Vampire taten, dass er eine
Kehle aufreifien konne wie ein Werwolf. Warmes Fleisch
wiirde den Hunger eines Menschen vielleicht lindern. Was
wiirde er tun, so nah an Elenas Lippen, so nah ihrer bluten-
den Kehle?

Zwei Trinen glitten unter ihren dunklen Wimpern her-
vor und rollten ein kleines Stiick iiber ihr Gesicht, bevor sie
in goldenes Haar fielen. Noch bevor er dariiber nachdenken
konnte, kostete Damon eine.

Immer noch Jungfrau. Nun, das war zu erwarten; Stefano
war immer noch ziemlich schwach. Aber ein Bild tiberlagerte
den zynischen Gedanken, zusammen mit einigen wenigen
Worten: ein Geist, so rein wie verwehter Schnee.

Plotzlich erkannte er einen anderen Hunger, einen ande-
ren Durst. Die einzige Quelle, um dieses Verlangen zu stillen,
war ganz in der Nihe. Verzweifelt und dringend suchte und
tand er Elenas Lippen. Und dann verlor er jede Kontrolle.
Was er am dringendsten brauchte, war hier. Und Elena
mochte zittern, aber sie stief} ihn nicht weg.

Er tauchte ein in eine Aura, die so golden war wie das
Haar, dessen Spitzen er sachte beriihrte. Es bereitete ihm
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